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woprache dndert sich stdn

Eine aktuelle Studie zeigt: Bei Vokalen gleicht sich
die Aussprache von bayerischen Kindern immer
mehr dem Standarddeutschen an. Ein Gesprdch tiber
Dialekt(e), ,Stoana*“, ,Kabe* - und die Queen

AZ: Herr Harrington, Sie ha-
ben in einer Studie gemeinsam
mit Postdoktorandin Katrin
Wolfswinkler  herausgefun-
den, dass Kinder in Altotting
immer dfter ,standarddeut-
sche Vokale“ verwenden. Was
heif3t das genau?

JONATHAN HARRINGTON:
Beim Dialekt der Grundschul-
kinder, die wir in jahrlichen
Abschnitten iiber vier Jahre
hinweg an zwei Schulen in der
Nahe von Alt-

die wir aus derselben Gegend
ebenfalls untersucht haben,
haben denselben Vokal in ,bes*
(bos) und ,Besen“. Im Gegen-
satz zu den Erwachsenen pro-
duzieren die Kinder einen
Vokal, der zwischen WMB-
,bes* und SD-,bos“ liegt. Der
Unterschied: die Lippen in
,bes* sind gespreizt, in ,bos*
gerundet, und bei den Kindern
sind fiir dieses Wort die Lippen
etwas gerundet, aber nicht so

stark wie bei

otting aufge-

SD-Sprechern.

nommen und f"%t'INTERVIEW Hier geht es
gg#ymigtncr;t Jonathan Harrington u(')" »E uw"i‘;
es sich um das I ¥ schaut es mit
Westmittel- 3 dem bairi-
bairische. schen A aus?
Standard- Das bairische
deutsch ist die »A“ kommt in
Aussprache, Weoértern  vor
die unter wie Glos, Hos,
anderem und p’ Lo'n, Nodel
exemplarisch b 3 i [ ] (SD: Glas,
auch von Spre- =i ¢ oot VTR - L Hase, Laden,
cherinnen und Er ist Professor fiir Phonetik Nadel). Bei
Sprechern des  und Sprachverarbeitung an erwachsenen

offentlichen der LMU und Direktor des WMB-Dialekt-
Rundfunks gleichnamigen Instituts. sprechern ist
verwendet daher der Un-
wird. terschied zwi-
Wie unterscheiden sich Vokale  schen den ersten Vokalen von
im Westmittelbairischen  ,Gobi“ und ,Kabe* ganz deut-
(WMB) und im Standard- lich, wihrend es sich bei Stan-

deutsch (SD) sprachwissen-
schaftlich?
Westmittelbairische und stan-
darddeutsche Vokale unter-
scheiden sich in ganz vielen
Hinsichten. Im Westmittelbai-
rischen heiRt es: Bam, eahm,
Faier, fliang, FuaR, Gobi, Leffe,
aber standarddeutsch wird
Baum, ihm, Feuer, fliegen, FuR,
Gabel und Loffel daraus.

Und das verindert sich bei den
Grundschulkindern?

Die Kinder in Altotting spre-
chen weiterhin eindeutig
WMB, nicht SD. Aber an eini-
gen ihrer Vokale kann man den
zunehmenden Einfluss von SD
deutlich erkennen.

Konnen Sie ein Beispiel nen-
nen?

Erwachsene Dialektsprecher,

WER SPRICHT WIE?

n Bayern wird Frankisch,

risch gesprochen. Jonathan
Harrington erklart: ,,Bai-
risch spricht man vor allem
in Altbayern, aber auch in
ganz Osterreich (auRer in
Vorarlberg) und in Siidtiro!
sowie in vereinzelten
Sprachinseln, die auf3
des deutschen Spr:
liegen.“ Im Bairi

Bairisch ist nicht Bairisch: Vi

Schwabisch und, Klar, Bai-

darddeutsch um denselben Vo-
kal (Gabel, Kabel) handelt.

Und die Kinder aus Ihrer Stu-
die unterscheiden in ihrer
Aussprache nicht mehr?

Die Kinder aus Altotting unter-
scheiden in ihrer Aussprache
zwar auch ,Gobi* von ,Kabe*,
aber der Unterschied ist nicht
so ausgepragt wie bei den er-
wachsenen Dialektsprechern.
Woran liegt das?

Das liegt sehr wahrscheinlich
am Einfluss des Standarddeut-
schen, in dem ein solcher Un-
terschied gar nicht vorkommt.
Wir sind aber noch weit ent-
fernt davon, dass das bairische
LA ausstirbt. Aber ja: Uber
Jahrzehnte scheint es allmdh-
lichin diese Richtung zu gehen.
Gibt es auch Teile des Dialekts,

W

Eine Familie steht auf dem Truderinger Volksfest. In Baye

dessen he hat das

Pk

die unverindert geblieben
sind?

Bei anderen Vokalen - insbe-
sondere den sogenannten
Diphthongen - dndert sich gar
nichts. Die Kinder aus Altotting
sagen ,Stoa“ (Stein) und ,,FuaR*
(FuR), so wie die erwachsenen
Dialektsprecher auch.

Woran liegt es Ihrer Einschiit-
zung nach, dass die Kinder
ihre Sprache immer mehr an
das Standarddeutsche anglei-
chen?

Erstens imitieren wir uns in der
Sprache gegenseitig, und zwar
unbewusst. Das haben viele Ex-
perimente in der Forschung in
den letzten 20 Jahren gezeigt.
Erwachsene, die sich regelma-
Rig treffen und miteinander
reden, passen sich in ihrer Aus-
sprache aneinander an. Diese
Anpassung ist von Tag zu Tag so
klein, dass sie nicht wahr-
nehmbar ist - aber iiber Mona-
te ist sie messbar, und tiber
Jahre hinweg auch wahrnehm-

LAY
rn gibt es viele verschiedene Dia

b haftler Jonath

bar. Bei Kindern ist die Neigung
zur Imitation noch viel starker
als bei Erwachsenen.

Und zweitens?

Heutzutage kommen Dialekt-
sprecher und ihre Kinder viel
mehr mit standarddeutschen
Sprechern in Kontakt als es vor
50, 60 Jahren der Fall war.
Daher ist es, aufgrund des erst-
genannten Faktors, unver-
meidlich, dass Dialektsprecher
- und insbesondere Kinder -
auch einige standarddeutsche
Eigenschaften imitieren wer-
den.

Was sind im Allgemeinen
Ursachen fiir den Wandel der
Aussprache?

Sprachwandel ist im Allgemei-
nen davon abhdngig, mit wem
man redet, und wie oft. Sprach-
laute beeinflussen sich gegen-
seitig. Zum Beispiel zeigen
unsere Messgerdte, dass man
den Mund in der ersten Silbe
von ,haarig" nicht so weit auf-
macht wie in der ersten Silbe
von ,Haare* oder ,Harras“. Der
Grund ist die kleinere Mund-
offnung von ,i“, die das davor
kommende ,aa“ in ,haarig“
beeinflusst. Uber Jahrzehnte
und Jahrhunderte kénnen aus
solchen kleinen Einfliissen
ganz neue Laute entstehen.
Was heifSt das - ein ganz neu-
er Laut entsteht?

Aus genau solchen subtilen Un-
terschieden ist der Umlaut in
,mdchtig* entstanden, vor
1000 Jahren war der Vokal der-
selbe wie in ,Macht“. Das , 3" ist
in der Tat in vielen Hinsichten
eine Mischung aus ,a“ und ,,i“.
Wer beeinflusst die Sprache

h einen grdBeren Einfluss, sagt Sp

von Kindern besonders? Die
Eltern, Lehrer oder Freunde?
Die Sprache wird von den Leu-
ten beeinflusst, zu denen Kin-
der am meisten Kontakt haben.
Die Aussprache eines Kindes
wird deswegen vor dem dritten
Lebensalter iiberwiegend von
den Eltern und der engeren
Familie, danach zunehmend
von Freunden und von Klassen-
kameraden geprdgt. Die For-
schung heutzutage zeigt, dass
ein Lehrer einen sehr viel
geringeren Einfluss auf die
Aussprache eines Kindes im
Vergleich zu Klassenkamera-
den und Freunden hat.

Welche Rolle spielt der Wohn-
ort?

In GroRstddten wie Miinchen
haben Dialektsprecher einen
viel groBeren Kontakt zu
Nichtdialektsprechern als in
landlicheren Regionen. Inso-
fern hat die Standardsprache in
Stddten wie Miinchen auf den
Dialekt einen noch gréeren
Einfluss als auf dem Land.

Was konnen Eltern oder Grof3-
eltern denn tun, um ihre Kin-
der dahingehend zu fordern?
Nicht sehr viel - abgesehen da-
von, dass sie mit den Kindern
zu Hause weiterhin Dialekt
reden. Ansonsten miisste sich
eine ganze Gemeinde von der
AuRenwelt komplett {iber
mebhrere Jahre abschotten

- was ja weder wiinschenswert
noch heutzutage moglich ist.
Aber dann gibe es keinerlei
Verinderung Richtung Stan-
darddeutsch?

Das ist richtig, aber die bairi-
schen Eigenschaften wiirden

i u

Harrington.
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sich trotzdem dndern, denn
wenn sich eine Gemeinde iso-
liert, dann fingt sie an, ihre
eigene Aussprache zu entwi-
ckeln. Das belegt unsere Studie
zur Dialektentwicklung bei
stark isolierten Wissenschaft-
lern, die einen Winter in klei-
nen Gruppen in der Antarktis
leben.
Gibt es in anderen Lindern
dhnliche Entwicklungen?
Dialekte und Sprachen dndern
sich stindig - und diese Ande-
rungen werden durch Imitati-
on aufgrund von Mobilitat und
Kontakt vorangetrieben. Man
ist lange davon ausgegangen,
dass die Aussprache Erwachse-
ner recht stabil ist, aber auch
sie dndert sich minimal. Sogar
die Aussprache der Konigin Eli-
sabeth II,, die ja die Vertreterin
vom angeblich unverdnderba-
ren ,Queen’s English“ schlecht-
hin ist, hat sich tber die Jahr-
zehnte gedndert. Zwei Kolle-
ginnen und ich haben iiber
2000 Vokale aus ihren Weih-
nachtsreden zwischen 1950
und 1990 akustisch analysiert.
Was haben Sie entdeckt?
lhre Aussprache war etwas
aristokratischer in den 50er als
in den 70er Jahren. Der Grund:
Wegen zunehmender sozialer
Mobilitdt zwischen 1950 und
1980 in England ist die Konigin
immer mehr mit Leuten aus
einem sozialen Mittelstand in
Kontakt gekommen - wodurch
ihre aristokratischen Vokale
uber drei Jahrzehnte von Mit-
telstandssprechern leicht und
allmahlich gefarbt wurden.
Interview: Ruth Schormann



